[bookmark: _GoBack]6.1. ČESKÝ JAZYK 7
Dobrý den, posílám zápis k dnešní online hodině. Přepište do mluvnického sešitu. Rovněž vypracujte všechna cvičení z PS 2, která v online hodině nestihneme. / str. 12, 13, 14/
Slova jednoznačná a mnohoznačná
Jednoznačná	jen jeden význam
Mnohoznačná	označují více věcí

METAFORA	= přenesení významu na základě vnější podobnosti	- kohoutek, lopatka
METONYMIE	= přenesení významu na základě vnitřní souvislosti	- vláda, hlídka

SYNONYMA	= slova souznačná, slova se stejným nebo podobným významem
Slohově neutrální	hovorová	- moc/ mnoho
			Knižní		- pravit/ říct
			Básnická		- luna/ měsíc
Odborná	- hmotnost/ váha
Citově zabarvená		lichotivé		- malý/ malinký
			Hanlivé		- dům/ barák

HOMONYMA	= slova souzvučná, slova, která stejně znějí, ale mají úplně odlišný význam
			rys – v obličeji	rys – na papíře	rys – zvíře
ANTONYMA	= slova opačného významu	den – noc, světlo - tma
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